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GrupPwort des Burgermeisters

Der Friihling ist da, die ersten Knospen
spriefen schon, aber das ganz schone
Wetter 14pt noch auf sich warten. Diese
Jahreszeit, gleichbedeutend mit Erneuerung
und Wechsel, wird immer mit Ungeduld
erwartet.

2015 war ein Jahr, an das wir uns noch
lange erinnern werden.

Zuerst ein Riickgang der Wirtschaft aus
Grinden der Globalisierung und eine
wesentliche  Verringerung
unserer Geldmittel in Folge
der geringeren
Zuweisungen des Staates
und der Region. Dann kam
die Trockenheit mit dem
Absinken de Grundwassers
und dem Riickgang des
Wassers im  Weiher.
SchlieBlich die
Novemberattentate, die uns
alle erschiittert haben

Das Jahr 2015 war schlieflich auch ein Jahr
der  Wahlen: wir  haben
Departementridte neu gewihlt — fiir unseren
Canton Frau Christine HERZOG und Herrn
Bernard SIMON. Dann wurde der Prasident
der neuen Grofregion ,,Grand Est“ Herr
Philippe RICHERT gewdhlt.

unsere

Im Umfeld unserer Gebietskorperschaften
kann man gegenwirtig eine gewisse
Aufregung beobachten. Sie wird bedingt
durch die obligatorische Zusammenlegung
von Gemeindeverbdnden mit weniger als

15 000 Einwohnern; so ist die Fusion des
Gemeindeverbands Sarrebourg Moselle-
Sud mit den Verbanden Vallée de la Biévre,
2 Sarres, Pays des Etangs und Etang du
Stok vorgesehen. Der Gemeindeverband
Pays de Phalsbourg wiirde seine
Eigenstidndigkeit behalten.

Im Laufe des Jahres 2016 wird die
Gemeinde Arbeiten ausfithren lassen zur
Bewehrung unseres dorflichen Erbes und
im Sinne eines guten

Miteinanders:
Restaurierung der
Kirchenfenster und
Errichtung einer
Zugangsrampe zur Mairie
fiir Behinderte.

Dariiber und {iber andere
Ereignisse in 2015 und zu
Beginn von 2016 wird in
den Seiten dieses

Gemeindejournals
berichtet.

Ich hoffe, dass das Jahr 2016 uns fiir unser
Alltagsleben Besseres bringt.

SchlieBlich bitte ich Sie, nicht triiben
Gedanken zu folgen, die uns daran hindern
im  Gemeindeleben
Lassen Sie uns zufrieden und gliicklich in
unserem hiibschen Dorf leben!

voranzukommen.

Der Biirgermeister
Jean-Luc RONDOT



Finanzen

Anfangsbudget 2016

Investitionssektion 1 268 443,65 €

Ausgaben

B Emprunts et
dettes assimilés
2,13%

B Immobilisations
en cours
97,24%

Dépenses
imprévues
0,63%

Betriebssektion 514 274,65 €

M Charges a
caractere général
32,32%

M Charges de
personnel, frais
assimilés 16,55%

I Atténuation de
produits 9,92%

Ausgaben

B Autres charges de
gestion courante
8,28%

m Charges
financieres 2,20%

= Charges
exceptionnelles
0,19%
Dépenses
imprévues 1,36%

Virement section
investissement
29,18%

Einnahmen

Einnahmen

B Virement section
de
fonctionnement
11,83%

m Affectation au
compte 1068
0,08%

1 Subventions 3%

B Emprunts et
dettes assimilés
79,75%

m Dotations, fonds
divers et réserves
2,45%

1 Solde d'exécution
positif reporté
2,89%

M Produits services,
domaines et ventes
diverses 0,25%

B Impots et taxes
38,57%

Dotations et
participations
14,84%

B Autres produits de
gestion courante
1,36%

1 Résultat reporté
44,98%



Gemeindeleben

Zum Gedenken an unseren
Gemeindeangestellten

Am 30. Januar 2016 hat uns zu friih Claudy
verlassen, und wir sind alle tief bestiirzt.

Claudy hat am
01. August
1988 begonnen
fir die
Gemeinde zu
arbeiten ; er
war damals 36
Jahre alt. Aus
liebe zu seiner
Gemeinde hat
er sich sehr

engagiert,

besonders
indem er sich
intensiv um den

Blumenschmuck des Dorfes bemiihte, und indem
er gewissenhaft dafiir sorgte, dass Rhodes ein
gastfeundliches Dorf war.

An Anregung von Herrn FELZINGER, damaliger
Biirgermeister, wurde 1989 eine Tennishalle
gebaut, und Claudy hatte als Tennislehrer den
festen Willen, das Dorf iiber den Canton hinaus
bekannt zu machen. Man sollte dazu wissen, dass
damals mehr als 60 Tennisschiiler auf der Anlage
spielten, und dass mehrere davon sportliche
Erfolge erzielten.

Claudy war auch im Kirchenrat und begleitete die
Gottesdienste wunderschon mit seiner Gitarre.

,Ich schmiicke mein Dorf*

Die Gemeinde Rhodes hatte sich im Mai 2015
eigetragen, um am Departementwettbewerb ,Je
fleuris la Moselle* teilzunehmen.

Dank unserer Gemeindeangestellten, besonders
Claudy BOYON, wurde das Dorf mit der
Auszeichnung ,,Je fleuris la Moselle* bedacht, die
uns stolz darauf macht, hier im Herzen des ,,Pays
des Etangs* zu wohnen.

Das Wappenzeichnen der Gemeinde

Zum Verstechen des Wappens sind einige
Erklarungen unerlésslich.

Es ist ein zweigeteiltes Wappenschild in rot bis
hellrot (Rotfarbung der rechten Hand), von
Azurblau umrahmt und bekleidet (Armel).

In der linken Hélfte von einer
silbernen Wolke ausgehend ein
silbernes ~ Schwert  (golden
verziert), das begleitet wird von
goldenen Kieseln.

Im rechten roten Teil das
goldene Croc-Instrument — dies
ist das Wappenzeichen des
Domkapitels von Metz. Es
erinnert daran, dass Rhodes zum bischoflichen
Hoheitsbereich von Fribourg gehorte.

Das linke Teil ist das Wappen der Herren von
Rhodes — Guermange, erste Herren in der Gegend.

Marsch im Friihling

An einem schonen, sonnigen Tag haben sich
Schiiler und Eltern aus Azoudange, Languimberg,
Fribourg und Rhodes, wie auch zahlreiche
Einwohner dieser Dorfer, auf dem Platz vor der
Kirche in Rhodes getroffen, um unter der Leitung
des sympathischen Yannick MARTIN, Prisident
der APE eine Wanderung auf dem neuen FuBweg
am Stockweiher zu machen.



Eine Halbetape stand auf dem Programm, wobei
kostliche Brote mit Quark gegessen wurden,
begleitet von verschiedenen Getrdnken, darunter
einer Brennnessel-Suppe (von einem Druiden
zusammengebraut).

Die Kinder waren aufgefordert worden, entlang der
Strecke Wiesenblumenstrdufe zusammenzustellen,
und der schonste oder auch der originellste davon
wurde pramiert.

Am Ende des Spaziergangs haben sich alle zu
einen Vesper mit musikalischer Begleitung bei
Herrn und Frau Jean-Bernard CORSYN auf dem
Hof Les Bachats eingefunden.

Der Friihlingsmarsch ging im Festsaal von
Fribourg mit einem Essen, das durch
Zauberkunststiicke unterhaltsam gestaltet wurde,
zu Ende.

« Lasst uns die Natur sauber halten ! »

An einem schonen, wenn auch etwas windigen,
Herbstnachmittag sind Schiiler der Grundschule
Fribourg mit ihrer Lehrerin Anne LEMALE und
Begleitern zu uns nach Rhodes gekommen, um an
der Kampagne ,,Lasst uns die Natur sauber halten*
teilzunehmen. Sie haben Papier und Unrat im Dorf
und auf der StraBe zu Les Paquis aufgesammelt.
All diese Kleinen taten das mit Vergniigen, auch
haben sie ihre Aufgabe sehr ernst genommen.

Ungeheuer auf dem Campingplatz von
Rhodes

« Das Ungeheuer von Loch Ness in Schottland »
muss aufpassen: auch wir am Stockweiher in
Rhodes haben Ungeheuer von betrachtlicher Grof3e
—namlich Welse, 40 kg bei 1,50 m Lénge.

Diese herrlichen Exemplare sind innerhalb von 3
Tagen nach entsprechendem Kampf und Drill

gefangen worden.

Gliickwunsch und ein grofes Bravo !

Anschaffung eines Defibrilators

Wie schon im letzten Gemeindeblatt angekiindigt
hat die Gemeinde einen Defibrilator angeschafft
und das mit Hilfe einer Subvention des
Innenministeriums auf Ersuchen des Senators Jean-
Louis MASSON. Der Apparat wurde auf der
AuBenseite der Mairie angebracht.

Damit die Einwohner sich mit dem Defibrilator
vertraut machen konnen, hat die Gemeinde am 05.
Mai 2015 eine Informationsveranstaltung mit
praktischen Anwendungen durchgefiihrt.




Brioches fiir die Freundschaft

Das Gemeindepersonnal ist fiir eine gute Sache
durch das Dorf gegangen: den Verkauf von
Brioches. Thr Bemiihen war nicht vergeblich, da 85
Euro an die Vereinigung (A.P.E.I.) lberwiesen
werden konnten.

Alle ein herzliches Dankeschon flir ihre
Grofziigigkeit.

Renovierung in der Mairie

Nach vielen Jahren sind der Eingangsraum und das
Sekretariat des Biirgermeisteramtes von den
Gemeindeangestellten renoviert worden.

Renovierungen an der Kirche

# Neue Gitter fiir den Kirchturm

Jetzt miissen sich auch die Tauben benehmen!!!
Seit mehreren Jahren haben sich Tauben im Turm
der Kirche eingenistet. Sie nutzten die
Fenstersimse als Sitzplatz und verschmutzten von
dort aus die Winde und die Graber mit ihrem Kot.

Im Einvernehmen von Kirchen-und Gemeinderat
sind also Gitter angebracht worden, um solchen
Unannehmlichkeiten vorzubeugen.

Die Arbeiten wurden von einem Handwerker aus
der Gemeinde Herr Peter NAUMANN und den
Gemeindeangestellten ausgefiihrt.

u

# Restaurierung der Kirchenfenster

Der Kirchenrat und die Gemeinde haben
beschlossen, die Kirchenfenster, die in schlechtem
Zustand waren (zerbrochene Scheiben, verrostete
Rahmen, usw.), zu renovieren.

Diese Beschadigungen haben Feuchtigkeit ins

Innere der Kirche eindringen lassen, die sich auf
den Innenwénden zeigte.

Die Gemeinde hat zur Finanzierung einen Antrag
an die Sous-préfecture (DETR) gerichtet und 7 500
Euro dafiir erhalten.

Biume entlang der Departementalstrafe

Die Departementalverwaltung hat beschlossen, die
Béume entlang der Strale durch Rhodes an die
Gemeinde abzutreten. Sie stehen von nun an in der
Verantwortlichkeit der Gemeinde, besonders was
Unterhalt und Beschneidung angeht.

Die Verwaltung hatte uns empfohlen, einen grof3en
Teil der Bidume zu féllen. Sie galten als gefdhrlich
(hohle Stimme, Krankheit, usw.), was sich bei der
Untersuchung durch einen Techniker der UTR
(Unité Territoriale Routiere) bestitigte. Er hat uns
vorgeschlagen, die restlichen Bdume stark zu
beschneiden und fiir jeden geféllten Baum einen
jungen, fir das Geldnde geeigneten Baum, zu
liefern.

Unter dieser Voraussetzung hat der Gemeinderat
einstimmig den Vorschlag der
Departementalverwaltung angenommen.



Das Wasser-Syndicat du Pays des Etangs

Das Syndicat, unter dem Vorsitz von Herrn Jean-
Marc WAGENHEIM, liefert Trinkwasser an 1 410
Abonnenten (darunter 410 Zweitwohnsitze) verteilt
auf 11 Gemeinden: Assenoncourt, Azoudange,
Bourdonnay, Desseling, Fribourg, Guermange,
Languimberg, Maiziéres-lés-Vic, Rhodes,
Tarquimpol und Zommange. Es versorgt auch
teilweise das Wasser-Syndicat von Langatte/Diane-
Capelle.

Die Rentabilitdt des Leitungsnetzes, d.h. der
Unterschied von gepumpter und abgerechneter
Wassermenge, liegt bei 91 % - was ein gutes
Ergebnis ist.

Das Wasser kommt aus Vogesensandgestein, aus
420 m Tiefe in Neufmoulins (in der Nédhe von
Lorquin), wird dann zu einem der 4 Wassertiirme
geleitet und von dort aus verteilt. Die
Wasserqualitét ist sehr gut, ohne Chlorgeschmack.

Das Syndicat ist nicht verantwortlich fiir den
Brandschutz oder sanitire Anlagen, aber Steuern
und verschiedene Gebiihren, die 30% der
Wasserverkauf (56 000 € von etwa 182.000 €)
darstellen, zu sammeln.

In Richtung Freiburg wurde die Wasserleitung im
Jahr 2013 fiir 74 347 € renoviert.

Die Wasserleitung zwischen Azoudange und
Maizieres-lés-Vic  wird wihrend den Jahren
2016/2017 fiir 310 000 € ersetzt.

Der Wasserturm von Maizicres-lés-Vic ist nicht
mehr wasserdicht und verschlechtert sich unter der
Auswirkung von Frost / Auftauen und verursacht
Verformungen des Betons. Der Wassertank von
Languimberg erfordert ebenfalls
Abdichtungsarbeiten.

Um eine dauerhafte Losung zu finden, ist eine
Bearbeitung im Gange, um das Netzwerk
gleichzeitig auf zwei Punkte zu verbessern:

- die Abdichtung des Wassertanks durch die
Verwirklichung widerstandsfahigerer begrabener
Wassertank.

- im Ostlichen Teil des Netzwerks ist wihrend der
Hochsaison die Speicherkapazitéit ungeniigend.
AuBlerdem Moussey ist mit keinem Syndicat
verbunden und wird iber die Sicherung ihrer
Wasserversorgung eine Bearbeitung beginnen.
Dies kann uns vielleicht betreffen.

Sie konnen den Sekretariat vom Syndicat am
Montag, Mittwoch und Freitag von 8.00 bis 12 Uhr
erreichen per Telefon 03 87 03 97 61 oder per
Internet sie.francine(@wanadoo.fr

Der Vertreter des Syndicats JB CORSYN

Umgangsformen

# Haustiere

Was den Kot von Haustieren angeht, so ist jeder,
der einen Hund ausfiihrt, verpflichtet, dessen Kot
sofort zu entsorgen und zwar ({berall: auf
offentlichen Wegen, auch in den Rinnsteinen, auf
Spielpldtze, in Parks und in 6ffentlichen Gérten
(Dekret n°® 73-502 aus dem Code de la Santé
Publique).

Ein Verteiler von Kot-Tiiten befindet sich bei der
Mairie.

+ Mutwillige Beschidigungen

Unser hiibsches Dorf, das von vielen Touristen aus
dem Ausland besucht wird, ist Schauplatz einer
Reihe von mutwilligen Beschiddigungen geworden.
Zahlreiche Blumenbehilter wurden zerschlagen,
Blumen herausgerissen und Binke umgeworfen.

Ein trauriger Anblick fiir unsere Angestellten, die
sich um Begriinung und Blumenschmuck kiimmern
und dabei Kreativitdit und Originalitit gezeigt
haben — ein erschreckendes Beispiel von
Dummbeit und Verachtung der Arbeit anderer.




#+ Miillablage auferhalb der dafiir
vorgesehenen Ortlichkeiten

Wir mussten leider aus Neue feststellen, dass
gewisse Leute ihren Miill neben den Containern
abstellen. Wir erinnern daran, dass dieses
Verhalten eine Ordnungswidrigkeit ist und von den
Justizbehorden geahndet werden kann.

Die Arten von Miill, an nicht erlaubten Stellen
»entsorgt, mussten von den Gemeindeangestellten
beseitigt werden und erhohen so die Unkostender
Gemeinde.

# Ablage von Griinabfall im Wald

Sie werden daran erinnert, da} es verboten ist,
Abfille jeder Art auf einem Grundstiik, ohne
Genehmigung seines Eigentiimers, abzuladen.

Es wurden im Wald in der Nahe des Viertels ,.les
Oiseaux™ zahlreiche Ablagen von Rasenschnitt
und anderen Griinabfallen festgestellt.

Dieser Wald ist der Gemeindewald von
Languimberg, er gehort den Staat und ist ein Teil
seines Grundbesitzes. Der Staat, genau wie jeder
andere Eigentlimer, gestattet keinerlei Ablagen auf
seinem Eigentum.

Griinabfille konnen in der Tat, Verdnderungen in
der Biosphiare und die Ausbreitung schédlicher
Pflanzen im natiirlicher Umfeld, mit sich bringen.
Dies wire schéddlich fiir ihre unmittelbare
Umgebung, reich an Flora und Fauna, aber auch
sehr verletzlich.

Die Gemeinde Rhodes weist auf folgende Strafen
hier, mit deren Personen, Verursacher solcher
Ablagen, rechnen miissen:

- nach Strafgesetzbuch: 2 Jahre Gefingnis
und 7500 € Geldstrafe (art L.L 541-3
Umweltgesetzgebung)

- nach Verwaltungsrecht (Art L. L541-46) im
Falle da} der Verursacher einer Ablage,
einer Aufforderung der Gemeinde , seinen
Miill zu beseitigen, nicht nachkommt:

o Beseitigung der Miillablage auf seine
Kosten

o tdgliche Geldstrafe bis zu 1500 € bis zur

Beseitigung der illegalen Ablage.

o Geldstrafen die bis 150000 € gehen

konnen.

Um solche Ablagen im Wald zu vermeiden, rit
Thnen die Gemeinde die
Wiederverwendungsméglichkeiten diese Abfille
als Kompost, Abdeckung Threr Bdume oder noch
als Mulching.

Ausbreitung der Stratiotes

In diesem Sommer Blies ein gewaltiger Wind {iber
den Stockweiher, brachte groe Wellen mit sich,
und eine riesige Menge von Wasserpflanzen
strandete bei den Stegen von European Nautic in
Rhodes. Sie blockierten dort alle
Wassersportmdglichkeiten.

Die Wasserpflanzen heifen Stratiotes, und zu
dieser Jahreszeit schwimmen sie ohne Verbindung
zum Grund auf dem Wasser. Sie {iberziehen nach
und nach alle Uferbereiche des Stockweihers und
sind eine schwerwiegende Unannehmlichkeit fiir
alle Touristen, die nach Rhodes kommen, um das
Wochenende oder die Ferien hier und in der
Umgebung zu verbringen.

Eine genaue Aufzeichnung der Ausbreitungszonen
durch einen Dienstleister ist im Gange und wird
von VNF begleitet, um dieses Problem zu
bewiltigen.




Fremdenverkehrsverein und Camping

GruPwort der Présidentin,

Wenn wir auf 2015 zuriickblicken, konnen wir
feststellen, dass dieses Jahr trotz des schlechten
Wetters zu Beginn der Saison ein wirtschaftlich
gelungenes Jahr war.

Auf dem Campingplatz haben wir folgende
Vorhaben verwirklicht

e Automatisierung des Eingangsportals
e Erneuerung der Slipanlage

e Bepflanzungen auf dem Campinggeldnde —
ein  herzliches Dankeschon an alle
freiwilligen Helfer.

Was Veranstaltungen angeht, so haben wir zum
ersten Mai die « Puces Nautiques » organisiert,
einen  kleinen @ Markt fiir  Fischerei-und
Wassersportartikel. Eine solche Veranstaltung
passt gut in das Umfeld des Stockweihers und
erginzt es gut. Es war kein groBer finanzieller
Erfolg, aber es war eine ansprechende, gelungene
Veranstaltung mit einer Anzahl von Ausstellern
(dabei wurden einige Motorboote verkauft).

Zusammen mit der Mairie haben wir das
traditionelle « Féte de 1’eau’ veranstaltet.

Bei gutem Wetter war die Veranstaltung ein
Erfolg, und das Feuerwerk fand groflen Beifall. Es
wurde von der Gemeinde finanziert mit der
Unterstiitzung der folgenden Partner : Domaine les
Bachats, Boulangerie Krebs Bourdonnay, Laplace
Electricité Sarrebourg, Parc Animalier de Sainte-
Croix, Restaurant European Nautic, Restaurant
Chez Michele Languimberg, Restaurant Les
Paquis, Weibel Création, der Association des
Bachats, den Associations APTT und SYR.

Vergessen wir nicht die Kuchenspender, die es uns
ermdglichten eine Auswahl an Kuchen und Torten
anzubieten. — Allen ein herzliches Dankeschon.

Fir 2016 haben wir keine grofen Investitionen
vorgesehen.

Das ,,Féte de I’eau* mit Feuerwerk findet am
Samstag, den 2. Juli 2016 statt.

Der Fremdenverkehrsverein ruft allen, die
interessiert sind zu: wenn Sie uns bei unseren
Veranstaltung helfen wollen, so sind Sie jederzeit
willkommen!

Die Prasidentin, Michéle Bouton

Kontakt:
Michele BOUTON 06 70 93 40 92
Mail : sirhodes57810@]laposte.net



Der Tierpark von Sainte-Croix

Stellen Sie sich 120 ha Natur auf dem Land vor.
Stellen Sie sich auf diesen 120 ha die grofiten
wildlebenden Saugetiere unserer Wilder vor, die
sich hier frei bewegen konnen. Stellen Sie sich vor,
dass Sie Baren, Wolfe und Luchse sehen konnen.
Stellen Sie sich einen Bauernhof vor, auf dem Sie
viele bedrohte Tiere streicheln konnen. ... All das
ist Sainte-Croix!

Im Tierpark von Sainte-Croix treffen Sie auf 1 500
Tiere, die aus 130 Arten, die fast wie in Freiheit
leben, hervorgegangen sind.

Im Jahre 1980 beginnen Liliane und Gérald
SINGER mit einem “verriickten” Unternehmen: sie
werden ihr Land in einen Park verwandeln, der
zukunftsorientiert ist. Ohne jegliche Unterstiitzung,
niemand dachte damals an die Bewahrung der
europdischen Tierarten, entstand so der Park.

Dieses Konzept entspringt einer einfachen
Feststellung: die Kinder — aber auch die
Erwachsenen — kennen manchmal die exotischen
Tiere (Giraffen, Elefanten, Zebras...) besser als die
Tiere unserer Wélder.

Der Park wurde geschaffen, um wieder ein
Gleichgewicht herzustellen und um die heimische
Tierwelt zu zeigen. Dennoch sind manche Tiere
nicht urspriinglich von unserem Kontinent; der
Grund dafiir ist einmal historischer Art (die
Bisamratten nah dem 2. Weltkrieg aus den USA),
dann padagogischer Art (Vergleich
unterschiedlicher Wolfsrudel) oder aber der Wille,

symbolische und bedrohte Arten aus der
weltweiten Biodiversitdt zu zeigen (Lemuren,
rotliche Pandas).

Wihrend der ganzen Saison konnen Sie
Vorfiihrungen zur Natur, Tier-Vorstellungen und -
Fiitterungen, sowie in einem kleinen Zug
kommentierte Besichtigungen nutzen, um die
Natur, die uns umgibt, auf spielerische und
padagogische Art besser kennen zu lernen.

2015 war ein sehr bewegtes Jahr fiir den Tierpark
von Sainte-Croix. Denn neben seinem 35-jdhrigen
Jubildum hat es auch eine Rekordzahl von 310 000
Besuchern gegeben. Das Jubildumsjahr war
geprigt von der Ankunft zahlreicher neuer Géste:
ein neues Rudel von weisen, arktischen Wolfen,
vier Polarfiichse und bewundernswerte rotliche
Pandas.

2016 wird es so weitergehen; man kann ein
auBBergewohnliches, allgemein wenig bekanntes
Tier sehen: den Vielfra}! Sie konnen auch die neue
Art von Lemuren bestaunen: die schwarzen und
weillen Varis, die 1ihr Zuhause auf der
Lemureninsel gefunden haben.

Dieses Jahr gibt es ein iiberreiches Angebot von
Neuigkeiten: Sie konnen neue Vorfiihrungen

entdecken, einen piddagogischen Film iiber Wolf,
einen neuen Barful3-Parcours, Kithe zum melken
(kiinstliche natiirlich!)... Das ganze Jahr {iber
finden Sie etwas, das Ihnen gefallen wird!




Segel und Yachtclub Rhodes-Saarbriicken

Der Segel- und Yachtclub Rhodes
wurde 1961  von  einigen
segelbegeisterten Herren, die von
einem kleinen Hafen und einem
kleinen Clubhaus trdumten, in
Rentrisch  bei  St.  Ingbert
gegriindet.

Unser Hafen befindet sich in
Rhodes (Frankreich) und verfiigt
iiber 68 Liegeplatze und verfugt
iiber eine Slip-Anlage und einem
2t Kran. Hafenmeister und
Ansprechpartner fiir Krantermine
ist Jirgen BECKER (+49 176
23281082)

Wir verstehen uns als
internationales Segel- und
Ausbildungszentrum fiir  jedes
Alter, mit Schwerpunkt in der
Jugendarbeit.

So konnten wir 2015 in unserem
Jugendcamp zur
Jiingstenscheinausbildung iiber 40
Kinder wund Jugendliche als
Teilnehmer zéhlen.

Neuer Vorstand seit 2015

Im Jahr 2015 wurde ein neuer
Vorstand gewdhlt. Ein grofes
Dankeschon gilt Stephan
KIEFER, Wolfgang LEHMANN,
Marlies LEHMANN, Horst
MAYER und Paul BACKES, die
nach langjéhriger Tétigkeit aus
dem Vorstand ausgeschieden sind.
Sie haben, neben ihrer
hauptberuflichen Tétigkeit, viele
Jahre  groBtes  ehrenamtliches
Engagement in verschiedenen
Bereichen fiir den Segel- und
Yachtclub  Rhodes-Saarbriicken
gezeigt und verdienen deshalb
unseren uneingeschriankten Dank
und Respekt.

Der neue Vorstand besteht aus:

1.Vorsitzender Peter TEICH
2.Vorsitzender Michael WEIGEL
Schatzmeister Thorsten BACKES
Jugendwart Dominic KIEFER
Hafenmeister  Jirgen BECKER
Clubhausfiihrung Beate BECKER
Fahrtenseglerobmann
Alfred NEISIUS

Regattaleiter

Thorsten FLEMMING
Schriftfithrer Uwe PERREY
(kommissarisch)

Regatten

In Jahr 2015 wurden 6 Regatten mit
durchschnittlich 12 teilnehmenden
Booten durchgefiihrt. Die letzte
Regatta musste leider wegen des
geringen Wasserstandes gestrichen
werden.

Jugendausbildung
Wir verstehen uns als
internationales Segel- und

Ausbildungszentrum  fiir
Alter,

jedes
mit Schwerpunkt in der

Jugendarbeit.
So konnten wir 2015 in unserem
Jugendcamp zur

Jiingstenscheinausbildung iiber 40
Kinder und Jugendliche als
Teilnehmer zdhlen.
Fiir alle Kinder- und Jugendliche,
die bereits den
Jiingstensegelschein  haben fand
jeweils samstags, einmal im
Monat, ein allgemeines Training
statt.

Dabei konnten die Kinder und
Jugendlichen auf Opti und Laser
nicht nur Freunde finden, sondern
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auch noch lernen Sie noch besser
und schneller segeln konnen.
Regattaiibungen (Start, Wenden,

Halsen, Kreuzen),
Bootsbeherrschung,
Windverhiltnisse, Kurse und

vieles Weitere wurden gelehrt.
Der Spal3 steht dabei immer im
Vordergrund.

Ausblick 2016

Auch im Jahr 2016 werden wieder
viele Regatten ausgetragen. Die
Ausbildung der Kinder und
Jugendlichen wird nach wie vor
besondere Bedeutung haben und
weiter ausgebaut werden. Im
Sommer, voraussichtlich am 23.
Juli, planen wir unser erstes
Deutsch-Franzosisches Hafenfest.
Vorgespréache hierzu haben bereits
begonnen. Wir freuen uns schon
jetzt auf die Teilnahme der

Bevolkerung und hoffen ein
interessantes Programm fiir alle
Altersgruppen bieten zu konnen.

Weitere Informationen konnen Sie
auf unserer Webseite
http://www.segelclub-syr.de
finden.

Ich winsche Ihnen allen eine
schone Zeit und immer eine
Handbreit Wasser unter dem Kiel.
Mit sportlichen Griiflen

Peter Teich

1.Vorsitzender

Segel und Yachtclub Rhodes-
Saarbriicken e.V.

|
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Zu Ehren unserer alteren Dorfbewohner

Auch dieses Jahr haben sich die ,,Alteren zum
traditionellen Essen am Jahresende getroffen. Es
fand diesmal am 15. November 2015 im Restaurant
European Nautic statt.

Nach einer Schweigeminute zum Gedenken der
Opfer der Attentate vom 13. November 2015
dankte der Biirgermeister den Gésten, dass sie so
zahlreich dieser Einladung nachgekommen waren,
mit der die ,,Alteren* geehrt wurden. Es war fiir
alle eine Freude, dass auch Pfarrer Jean-Marie

GLANC unter ithnen war.

Der Biirgermeister hat dann iiber die Arbeiten
berichtet, die im Jahr 2015 in der Gemeinde
getitigt  wurden. Er  hat auch  den
Gemeindeangestellten, der  Sekretirin, den
Beigeordneten und dem gesamten Gemeinderat fiir
ithr Engagement und ihren Einsatz gedankt.

SchlieBlich haben sich noch alle Ehrengéste tiber
das Erscheinen der Departementrite Christine
HERZOG und Bernard SIMON gefreut.

Der Tennis Club in Rhodes

Nach dem Tod des Prisidenten des Tennis Club Rhodesien Herrn Claude BOYON, wollen einige
Clubmitglieder, die Aktivitit des Vereins zu verfolgen.

Alle guten Willen sind willkommen.

Zur Information: Der Jahresbeitrag betréagt:
- Individuelle 120 €

- Paare 160 €

- Schiiler / Kinder 70 €

Kontakt : Herr Daniel PERRIN, Prisident

Herr Laurent SINGER, Schatzmeister

Mairie
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0676 78 41 91
06 08 90 02 64
0387039220



Standesamtliche Nachrichten

Geburten

1. Februar 2015 Valentin, Christian, Bernard
MIDON, geboren in Sarrebourg (Moselle),
Sohn von Frangois-Xavier MIDON und von
Sophia CONSTANS.

10. Mérz 2015 : Ethan FELTIN, geboren in
Sarrebourg (Moselle), Sohn von Loic FELTIN
und von KLEIN

12. November 2015 Achille, Michel, Joseph
WECKER FRITSCH, geboren in Sarrebourg
(Moselle), Sohn von Marcel FRITSCH und
von Anne WECKER.

Todesfille

2. August 2015: Milan BAGI wohnhaft in
Liptovsky Mikulas (Slovaquie)

13. Januar 2016: Paulette, Suzanne LEBLANC
verstorben in Sarrebourg (Moselle) mit Alter
von 78 Jahren.

30. Januar 2016: Claude, Jean, Charles
BOYON verstorben in Sarrebourg (Moselle)
mit Alter von 64 Jahren.

25. April 2016: Isabelle, Eliane, Pierre
CORRE ¢pouse BENABID verstorben in
Nancy (Meurthe-et-Moselle) mit Alter von 54
Jahren.

06. Mai 2016: Achille, Michel, Joseph
WECKER FRITSCH verstorben in Dolving
(Moselle).

Informationen vom Abfallbeseitigunsverband

Beachten Sie, dass die nachstgelegene ,,Déchéterie” von Rhodes in Berthelming liegt.

Réseau des décheteries

Horaires d’ouverture

LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI
= BERTHELMING gh-12h S%h-12h
Zone artisanale 14h - 18h 14h-18h 13h-18h
»~ DABO Ph-12h Sh-12h
Neustadtmuhle 14h - 18h 14h -18h 13h-18h
= NITTING Qh-12h oh-12h
Rue ancienne gare 14h - 18h 14h - 18h 13h -18h
= MITTELBRONN Qh-12h Qh-12h Qh-12h
Route de Kourfzerode 13h-18h 13h-18h 13h-18h
=~ SARREBOURG eh-12h eh-12h Sh-12h oh-12h Sh-12h oh-12h
Route de Réding 13h-18h 13h - 18h 13h-18h 13h-18h
= TROISFONTAINES oh-12h oh-12h
Route de Hartzviller 14h - 18h 14h-18h 13h -18h
= MOUSSEY @h-12h oh-12h
Avenue Tomas Bata 14h-18h 14h -18h 13h-18h
= DIEUZE 9h-12h 9h-12h @h-12h oh-12h Du 01/04 au 31/10:
Route de Loudrefing 14h-17h 14h-17h 14h-17h 14h-17h 8h-12h
Uniquement pour Azoudange, 14h - 18h
Fribourg, Guermange, Du01/11 au 31/03 :
Assenoncourt sur présentation 9h -12h30
iBoces 13h-17h

PERIODE D'HIVER (1/

concerne fout décﬁéi#ﬁas hoﬁﬂs Dieuze
Fermeture & 17h
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Nitzliche Auskunfte

MAIRIE

29 rue de I’Etang
57810 RHODES

@ 03 87039220

Courriel :
mairie.rhodes@wanadoo.fr
www.rhodes57.1r

Horaires d’ouverture

Mardi = 14h-17h
Vendredi pair @ 17h-19h
Samedi pair = 10h-11h30

Service technique en cas
d’urgence
@ 0682387102

SYNDICAT
D’INITIATIVE

Présidente :

Michele BOUTON

@ 0670934092
sirhodes57810@]laposte.net

TENNIS CLUB

Daniel PERRIN
@ 067678 41 91
Laurent SINGER
@ 06 08 90 02 64

CONSEIL DE FABRIQUE
Présidente :

Simone WEIBEL
@ 03 87039309

NUMEROS UTILES

URGENCES

SAMU
@ 15

Pompiers
@ 18

Toutes urgences
@112

SMS ou FAX
D114

Centre antipoison
@ 0383323636

Gendarmerie
> 17

Hopital Saint Nicolas

25 avenue du Général de
Gaulle

57400 SARREBOURG
@ 03 8723 24 25

DEPANNAGES

Dépannage électricité
@ 09 726 750 57

Orange
@ 1013

SOCIAL

Po6le emploi de Sarrebourg
@ 3949

Assistante sociale Sarrebourg
@ 0387030911

CLIC Sarrebourg (Centre
Local d’Information et de
Coordination — gérontologie,
¢ducation thérapeutique du
patient, addictologie,
tabacologie))

@ 03 87253663

15

SPA

Route de Réding
57400 Sarrebourg
@ 0387035314

ADMINISTRATIF

Renseignements
administratifs
@ 3939

Sous-Préfecture de
Sarrebourg
@ 03 872574 40

Trésorerie
@ 0387237200

Hotel des Impdts
03 872329 00

Centre des Imp0dts fonciers
03 872349 50

Caisse Primaire d’Assurance
Maladie (CPAM) de
Sarrebourg

@ 36 46

Syndicat des Eaux Fribourg
0387039761
En cas d’urgence
@ 06 08 69 47 63

CCES
Communauté de Communes
de I’Etang du Stock

Assainissement
0387031303

POLE DECHETS

@ 0800 807 018
Site internet :
www.pays-sarrebourg. fr



Ungewohnliche Bilder

Von den Bergen zum Stockweiher, im Schneckentempo....

‘ Schweitzer Camper sind mit funkelnden Liebhabertraktoren
\ unterwegs.
\ /
— S — — S —

Ein Drachen auf dem Stock !

\. Ein Drachenboot in Piroggenform mit 16 Paddlern und einem

g Steuermann.
— e ———————
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